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Przeznaczenie

Opisywana wiertarka udarowa Black & Decker
przeznaczona jest do wiercenia w drewnie, metalach,
tworzywach sztucznych i murach oraz do wkrecania
wkretéw. Narzedzie przeznaczone jest wytacznie do
uzytku amatorskiego.

Ogolne zasady bezpiecznej pracy

Uwaga! Uwaznie przeczytaj catg instrukcje obstugi. Nie
zachowanie sig do ponizszych zalecen moze spowodowaé
zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym, pozarem
i / lub powaznym uszkodzeniem ciata. Pojecie
“elektronarzedzie” uzywane we wszystkich ponizszych
ostrzezeniach dotyczy elektronarzedzi zasilanych z sieci
elektrycznej(przewodemzasilajgcym)orazelektronarzedzi
zasilanych akumulatorowo (bezprzewodowych).
ZACHOWAJ INSTRUKCJE OBStUGI.

1. Miejsce pracy
Utrzymujmiejsce pracy w czystosciidbajo dobre
oswietlenie. Brak porzadku izte o$wietlenie sg czestq
przyczyna wypadkow.

b. Nieuzywajelektronarzedziwstrefachzagrozonych
wybuchem, naprzyktad w poblizu palnych cieczy,
gazow lub pytow. Elektronarzedzia moga wytworzy¢
iskry powodujace zapton pytow lub oparéw.

c. W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwalaj
na przebywanie w poblizu dzieci i innych oséb
postronnych. Brak skupienia moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

2. Ochrona przed porazeniem pradem
elektrycznym

a. Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno dokonywac przerébek
wtyczki. Nie wolno uzywaé przejsciowek do
zasilania uziemionych elektronarzedzi. Nie
przerabianewtyczkiiodpowiedniegniazdazmniejszajg.
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

b. Nalezy unika¢ bezposredniej stycznosci z
powierzchniami uziemionymi lub zerowanymi
(np. rurociagami, kaloryferami, kuchenkami
i urzadzeniami chtodniczymi). Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym wzrasta, jesli twoje ciato jest
zerowane lub uziemione.

c. Nie narazaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu
lub zwigkszonej wilgotnosci.

Woda wnikajgca do wnetrza elektronarzedzia
zwigksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

d. Nie wolno ciagnaé¢ za przewdd zasilajacy. Nie
podnos, nie ciagnij i nie wyciagaj z gniazda
wtyczki, poprzez ciagniecie za przewdd zasilajacy
elektronarzedzie. Chron przewéd zasilajacy przed
kontaktem z goragcymi elementami, olejami,
ostrymi krawedziami i ruchomymi cze$ciami.
Uszkodzenie lub zaplatanie przewodu zasilajacego
zwigksza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

e. W czasie pracy elektronarzedziem na wolnym
powietrzu nalezy uzywaé¢ przediuzacza
przeznaczonego do stosowania poza
pomieszczeniami zamknigtymi. Uzycie przewodu

zasilajgcego przeznaczonego do stosowania poza
pomieszczeniami zamknigtymi zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Srodki ochrony osobistej

W czasie pracy elektronarzedziem zachowaj
czujnos¢, patrz uwaznie i kieruj sie zdrowym
rozsadkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, jezeli
jestes zmeczony, pod wptywem narkotykow,
alkoholu czy lekéw. Nawet chwilanieuwagi, w czasie
pracy elektronarzedziem, moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia ciata.
Uzywajsprzetuochrony osobistej.Zawsze zakladaj
okulary ochronne. Stosowanie odpowiedniego do
sytuacji sprzetu ochrony osobistej takiego, jak maska
przeciwpytowa, buty z podeszwg antyposlizgowa,
hetm ochronny lub ochrona stuchu, zmniejsza ryzyko
uszkodzenia ciata.

Unikaj przypadkowego wiaczenia. Przed
wlozeniem wtyczki do gniazda upewnij sie, ze
wylacznik jest w pozycji “wytaczone”. Trzymanie
palca na wytaczniku w czasie przenoszenia
elektronarzedzia oraz wktadanie wtyczki do gniazda,
gdy przetacznik jest wcisniety, zwieksza ryzyko
uszkodzenia ciata.

Przed uruchomieniem narzedzia usun wszelkie
klucze i narzedzia do regulacji. Pozostawienie
klucza lub narzedzia do regulacji potaczonego
z czesSciami wirujagcymi elektronarzedzia moze
spowodowac uszkodzenie ciata.

Nie wychylaj sie. Przyjmij stabilng pozycje tak,
aby zawsze zachowywa¢ réwnowage. Umozliwia
to lepszq kontrolg nad pracg urzadzenia w nagtych
sytuacjach.

Zatéz odpowiedni stréj. Nie zaktadaj luznych
ubran i bizuterii. Nie dopuszczaj wtoséw, ubrania
i rekawic do kontaktu z czesciami wirujacymi.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wlosy moga zostac
pochwycone przez ruchome czesci.

Jesli sprzet jest przystosowany do przytaczenia
urzadzen odprowadzajacych i zbierajacych
pyt, upewnij sie, czy sa one przytaczone
i wiasciwie uzytkowane. Uzycie takich urzadzen
moze zmniejszy¢ niebezpieczenstwa wynikajace
z obecnosci pytow.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nie wolno przecigza¢ elektronarzedzi. Zawsze
uzywaj elektronarzedzi odpowiednich dla
danego zastosowania. Dzigki odpowiednim
elektronarzedziom wykonasz prace lepiejiw sposéb
bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wylacznikiem, ktéry nie pozwala na sprawne
wiaczanie i wytaczanie. Elektronarzedzie, ktorego
pracy nie mozna kontrolowa¢ wytacznikiem, stanowi
zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

Przed wykonywaniem regulacji, wymiany
osprzetu czy spakowaniem elektronarzedzia
nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrédia zasilania.
Stosowanie takich $rodkéw zapobiegawczych



zwigksza bezpieczenstwo i zmniejsza ryzyko
przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.
Nie uzywane elektronarzedzie przechowuj poza
zasigegiem dzieci i nie dopuszczaj os6b nie
znajacych elektronarzedzia lub tej instrukciji
do postugiwania sig elektronarzedziem.
Elektronarzedzia obstugiwane przez osoby
nieprzygotowane stanowig zagrozenie.

Regularnie dokonujkonserwacji elektronarzedzi.
Sprawdz, czy ruchome czesci sa wihasciwie
potaczone izamocowane, czy czesci nie sa
uszkodzone oraz skontroluj wszelkie inne
elementy mogace mie¢ wplyw na prace
elektronarzedzia. Jakiekolwiek uszkodzenia
nalezy naprawi¢ przed rozpoczeciem pracy.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez
niedostateczng konserwacig elektronarzedzi.

Dbaj o czystos¢ narzedzi i ostros¢ elementow
tnacych. Zadbane narzedzia tnace, z ostrymi
krawedziami tnacymi, rzadziej sie zacinajg i sg
tatwiejsze w prowadzeniu.

Uzywaj elektronarzedzia, osprzetu, koncowek
itp. zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi oraz
przeznaczeniem danego typu elektronarzedzia,
uwzgledniajacwarunkiirodzajwykonywanejpracy.
Uzywanie narzedzi niezgodnie z przeznaczeniemjest
niebezpieczne.

Naprawy

Powierzaj naprawy elektronarzedzi wylacznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajacym
identycznych czesci zamiennych. Zapewni
to bezpieczenstwo uzytkowania naprawionego
urzadzenia.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania wiertarek udarowych

W czasie pracy wiertarka udarowa nalezy nosié¢
okulary ochronne. Ekspozycja na hatas moze
powodowac utrate stuchu.

Uzywaj dostarczonej razem z narzedziem
dodatkowej rekojesci. Utrata kontroli nad
narzedziem moze spowodowac uszkodzenie ciata.

Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym

O

Opisywane elektronarzedzie jest podwojnie
izolowane; dlatego nie ma koniecznosci
stosowania dodatkowego uziemienia. Zawsze

nalezy upewni¢ sig, czy napiecie siecizasilajacej
jest zgodne z napieciem podanym na tabliczce
Znamionowe;j.

Opisywane urzadzenie nie moze by¢ samodzielnie
uzytkowane przez osoby zbyt miode lub
niewystarczajgco silne. Nie wolno pozwala¢ dzieciom
na zabawe elektronarzedziem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, wymiany
uszkodzonego przewodu zasilajgcego powinien
dokonywaé producent lub Autoryzowany Serwis
Black & Decker.

Wyposazenie

Opisywane narzedzie wyposazone jest w kilka lub
wszystkie z ponizszych elementow.

Nogohrwod=

Wytgcznik z regulacjg predkosci obrotowe;j
Przycisk blokady wytacznika

Przetacznik lewych / prawych obrotéw
Przetacznik trybu pracy

Uchwyt

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Dodatkowa rekoje$é

Montaz
Uwaga! Przed rozpoczeciem montazu upewni¢ sie,
czy narzedzie jest wytgczone i wtyczka zasilajgca jest
odfgczona.

Montaz dodatkowej rekojesci i ogranicznika
gtebokosci wiercenia (Rys. A)

Obraca¢ zacisk przeciwnie do wskazéwek zegara
az do momentu, gdy mozliwe bedzie nasadzenie
uchwytu (7) na przednig cze$¢ wiertarki, jak na
rysunku.

Ustawi¢ rekoje$¢ w zadanej pozyciji.

Wsuna¢ ogranicznik gtebokosci wiercenia (6) do
otworu, jak na rysunku.

Nastawi¢ zadang gteboko$¢ wiercenia postepujac
zgodnie z ponizszym opisem.

Zamocowa¢ dodatkowa rekojes¢ obracajac uchwyt
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Montaz wiertta lub koricéwki wkretarki (Rys. B i C)

Uchwyt bezkluczykowy z blokadg wrzeciona (Rys. B)

Rozchyli¢ uchwyt poprzez obracanie pierscienia (8)
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Wsuna¢ trzonek wiertta (9) w uchwyt.

Zacisng¢ uchwyt poprzez obracanie pierscienia
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Uchwyt kluczykowy (Rys. C)

Rozchyli¢ uchwyt poprzez obracanie pierécienia (10)
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Wsunac trzonek wiertta (9) w uchwyt.

Kolejno wsuwaé kluczyk wiertarski (11) w otwory
z boku uchwytu (12) i zacisna¢ uchwyt dokrecajac
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Demontaz i wymiana uchwytu (Rys. D)

Maksymalnie otworzy¢ uchwyt.

Odkreci¢ $rubokretem zgodnie zruchem wskazéwek
zegara $rube blokujgcg uchwyt.

Wsunac¢ klucz szesciokatny do uchwytu i uderzy¢
mitotkiem, jak pokazano na rysunku.

Wyja¢ klucz szesciokatny.

Zdja¢ uchwyt odkrecajac go przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

Aby zamontowaé uchwyt, nalezy nakreci¢ go na
wrzeciono i zabezpieczy¢ srubg mocujaca.



Eksploatacja

Uwaga! Uwzglednij tempo pracy urzadzenia. Nie
przecigzaj narzgdzia.

Uwaga! Przed rozpoczeciem wiercenia w $cianach,
podtodze czy suficie, ustal potozenie przewodéw i rur.

Wybér kierunku obrotéw
Do wiercenia i wkrecania wkretow, nalezy ustawi¢ prawe
obroty (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara). Do
odkrecania i wyjmowania zaklinowanych wiertet, nalezy
ustawi¢ lewe obroty (przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara).
« Aby ustawi¢ prawe obroty, nalezy przesuna¢ suwak
przetacznika lewych / prawych obrotéw (3) w lewo.
« Aby ustawi¢ lewe obroty, nalezy przesuna¢ suwak
przetacznika lewych / prawych obrotéw w prawo.

Uwaga! Nie wolno przetgczac kierunku obrotow w czasie
pracy silnika.

Wiaczanie udaru
» Do wiercenia w murach, nalezy ustawi¢ przetgcznik
trybu pracy (4) w pozycji T
« Do wiercenia w innych materiatach, nalezy ustawi¢
przetacznik trybu pracy (4) w pozycji a

Nastawianie gtebokosci wiercenia (Rys. E)

+ Poluzowa¢ dodatkowa rekojes¢ (7) obracajgc uchwyt
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

« Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci wiercenia (6)
w zgdanej pozycji. Maksymalna gtgboko$¢ wiercenia
jest réwna odlegtosci pomiedzy czubkiem wiertta,
a przednim koncem ogranicznika gtebokosci
wiercenia.

« Zamocowac¢ dodatkowg rekoje$¢ obracajac uchwyt
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Wiaczanie i wylaczanie

* Aby wiaczy¢ narzedzie, nalezy nacisna¢ wytgcznik
z regulacjg obrotéw (1). Predkos¢ obrotowa zalezy
od gtebokosci wcisniecia przycisku. Ogolna zasada
mowi, ze przy wierttach o duzej rednicy stosuje sie
niskie predkosci obrotowe, a dla mniejszych $rednic
wyzsze predkosci obrotowe.

« Praca ciggta mozliwa jest po wciénieciu przycisku
blokady wytacznika (2) i zwolnieniu wytgcznika
z regulacjg obrotéw. Jest to mozliwe tylko przy petnej
predkoéci obrotowej. Nie ma mozliwosci wiaczenia
trybu pracy ciagtej przy ustawieniu lewych obrotow.

* Aby wylaczyé narzedzie, nalezy zwolni¢ wytgcznik
z regulacjg obrotéw. Aby wytgczyé narzedzie
pracujgce wtrybie ciagtym nalezy powtérnie nacisna¢
wylgcznik zregulacja predkosci obrotowej a nastepnie
zwolni¢ go.

Akcesoria

Wydajnos¢ narzedzia zalezy od uzytego osprzetu. Osprzet
Black & DeckeriPiranha zostatwykonany zzachowaniem
wysokich standardéw jakosci i zaprojektowany tak,
aby podnies¢ wydajno$¢ narzedzia. Uzywajac tych
akcesoriéw maksymalnie wykorzystasz mozliwosci
swojego narzedzia.

Konserwacja

Elektronarzedzia Black & Decker zostaty zaprojektowane
tak, aby zapewni¢ diugoletnia, prawie bezobstugowg
prace urzadzenia. Aby dtugo cieszy¢ sie wiasciwg pracy
urzadzenia, nalezy odpowiednio z nim postgpowac
i regularnie je czyscic.

Uwaga! Przed wykonywaniem jakichkolwiek czynno$ci
konserwacyjnych wytaczy¢ narzedzie i wyja¢ wtyczke
z gniazda.

« Otwory wentylacyjne w obudowie nalezy okresowo
czysci¢ migkkg szczoteczka lub sucha ciereczka.

* Regularnie czysci¢ obudowe przy uzyciu wilgotnej
Sciereczki. Nie uzywac preparatow do szorowania
i zawierajacych rozpuszczalniki.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastapi¢ produkt
Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go juz
potrzebowaé, nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

{AY, Dzigki selektywnej zbiorce zuzytych produktow
% i opakowan materialy moga by¢ odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten sposéb chroni
sie Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt

na surowce.

Lokalne przepisy mogg wymagac¢ oddawania elektrycznych
urzadzen powszechnego uzytku sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony, lub do punktow zbiorczych.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Ustuga ta jest
bezptatna. By z niej skorzysta¢, oddaj elektronarzedzie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktéry prowadzi
zbiérke w naszym imieniu.

W instrukgji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktore udzielajg
informaciji o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz
takze w internecie pod adresem: www.2helpU.com.



Dane techniczne
KR603 KR604 KR605

Napiecie

zasilania Ve 230 230 230
Moc elektryczna W 600 600 600
Predko$¢ bez

obcigzenia  min' 0-3,100 0-3,100 0-3,100
Maksymalna $rednica wiercenia

Stal /beton mm 13 13 13
Drewno mm 25 25 25
Waga kg 1.95 1.95 1.95
KR653 KR654 KR655

Napiecie

zasilania Ve 230 230 230
Moc elektryczna W 650 650 650
Predko$¢ bez

obcigzenia  min' 0-3,100 0-3,100 0-3,100
Maksymalna $rednica wiercenia

Stal /beton mm 13 13 13
Drewno mm 25 25 25
Waga kg 1.95 1.95 1.95

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Black & Decker o$wiadcza, ze wiertarki KR603/KR604/
KR605/KR653/KR654/KR655 spetniajg normy: 98/37/
EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 55014, EN 60745,
EN 61000

L, (cisnienie akustyczne) 103 dB(A)
L (moc akustyczna) 114 dB(A)
wibracje dziatajace na rgce / ramiona 20.8 m/s?
K, (wahanie cisnienia akustycznego) 3 dB(A)
Ky (Wahanie mocy akustycznej) 3 dB(A)
* Kevin Hewitt

Dyrektor Techniczny

Black & Decker

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Wielka Brytania
15-09-2006

Prosimy zajrze¢ na naszg strone internetowg
www.blackanddecker.pl, na ktérej przedstawiamy nowe
wyroby i oferty specjalne.

Wiecej informacji na temat samej firmy Black & Decker
i produkowanego przez nas sprzetu mozna znalez¢ pod
adresem: www.blackanddecker.pl



Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu,
zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancja
nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotaczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy podlegajace
naturalnemu zuzyciu.

1.

a)
b)

a)

b)

Niniejszg gwarancja objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po
przedstawieniu przez Klienta w Centralnym
Serwisie Gwarancyjnym reklamowanego
produktu oraz tgcznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czeéci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz z dokumentami wymienionymi
powyzej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Black & Decker.
Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku
odrzucenia roszczenia gwarancyjnego,
produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydiluzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych;

zst00054944 - 26-11-2007

10.

11.

12.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pis$mie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;
produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnosnie zasadno$ci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa. W szczegolnosci
profesjonalne uzytkowanie amatorskich
narzedzi Black & Decker powoduje utrate
gwarancji;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane przecigzaniem narzedzia,
ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementow a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klgsk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw,
korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikow zewnetrznych;
produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia,
taki jak: wiertta, tarcze pilarskie, tarcze szlifierskie,
koncowki wkrecajace, noze strugarskie, brzeszczoty,
papier $cierny, paski napedowe i inne elementy
ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy
handlowe, ktére sprzedaty produkt, nie
udzielajg upowaznien ani gwarancji innych
niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegdlnosci nie obejmujg prawa klienta
do domagania sie zwrotu utraconych zyskéw
w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
z niezgodno$ci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.

: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI-AGK& & mésicu miesigce
nEGKEn@ CHD hénap K> mesiacov

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
f s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zaruc¢ni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakézky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Pecdiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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